Ladestation (nur Ladefunktion) Kommunikations- und Ladestationen
CRD-ET5X-1SCG1 CRD-ET5X-1SCOM1

Docking-Anschluss

Fihrungsstifte | Verriegelungslaschen

Fihrungsstifte Ladeanschllsse Ladeanschliisse Entriegelungstaste

CRD-ET5X-1SCOM1R

Stromanschluss Stromanschluss USB 3.0- HDMI- LAN-Anschluss
Anschlisse Anschluss (RJ45)

Einsatze

Nur die Ladestation (nur Laden) (CRD-ET5X-1SCG1) und die Kommunikations- und
Ladestation (CRD-ET5X-1SCOM1) verfiigen Uber zwei Einsatze (einen langen und
einen kurzen). Setzen Sie den langen Einsatz ein, wenn Sie das ET5X ohne robusten
Rahmen oder Erweiterungspaket verwenden. Setzen Sie den kurzen Einsatz ein, wenn
Sie das ET5X mit einem Erweiterungspaket und ohne robusten Rahmen verwenden.
Setzen Sie keinen Einsatz ein, wenn Sie das ET5X mit dem robusten Rahmen
verwenden.

Im Lieferumfang der robusten Kommunikations- und Ladestation (CRD-ET5X-
1SCOM1R) sind keine Einséatze enthalten. Verwenden Sie das ET5X und den
robusten Rahmen mit einem I/O-Adapter.

Rechtliche Informationen

Dieses Handbuch gilt fiir die folgenden Modellnummern: CRD-ET5X-1SCG1,
CRD-ET5X-1SCOM1 und CRD-ET5X-1SCOM1R.

Alle Zebra-Gerate sind so konstruiert, dass sie die Normen und Richtlinien der
Lander erfillen, in denen sie verkauft werden. Auferdem werden sie je nach Land
mit den erforderlichen Priifzeichen versehen und entsprechend den
Bestimmungen des Landes beschriftet.

Ubersetzungen in die Landessprache sind auf der folgenden Website verfiigbar:
http://www.zebra.com/support.

Jegliche Anderungen an Geraten von Zebra, die nicht ausdriicklich von Zebra
genehmigt wurden, kdnnen dazu fiihren, dass die Gewahrleistung und die
Erlaubnis zum Betrieb fiir das Gerat erléschen.

VORSICHT Nur zur Verwendung mit von Zebra genehmigten und nach
A UL-LISTE zertifizierten Mobilcomputern und Akkus.

UNTERLASSEN Sie das Aufladen von feuchten oder nassen
Mobilcomputern oder Akkus. Samtliche Komponenten
missen trocken sein, bevor sie an eine externe Stromquelle
angeschlossen werden.

Ausgewiesene maximale Betriebstemperatur: +40 °C.

Arbeitsschutzempfehlungen
Ergonomische Empfehlungen

VORSICHT Die folgenden Empfehlungen sollten beachtet werden, um
A potenzielle Gesundheitsbeschwerden am Arbeitsplatz zu
vermeiden oder zu minimieren. Wenden Sie sich an lhren
Gesundheits- und Sicherheitsbeauftragten vor Ort, um
sicherzustellen, dass Sie mit den Sicherheitsvorschriften
lhres Unternehmens vertraut sind, die dem Schutz von
Mitarbeitern am Arbeitsplatz dienen.

« Vermeiden Sie einseitige, sich stéandig wiederholende Bewegungen.

« Die Kérperhaltung sollte méglichst neutral sein.

« Verringern oder vermeiden Sie grof3e Kraftanstrengungen.

« Halten Sie Gegenstande, die haufig verwendet werden, in greifbarer Nahe.

« Passen Sie die Arbeitshdhe der KérpergroRRe und der Art der Arbeit an.

« Stellen Sie Gegenstande schwingungsfrei auf.

« Verringern oder vermeiden Sie direkten Druck.

« Sehen Sie verstellbare Tische und Sitze vor.

« Sorgen Sie fur ausreichenden Bewegungsfreiraum.

« Achten Sie auf ein geeignetes Arbeitsumfeld.

« Arbeitsablaufe sollten optimiert werden.

« Wechseln Sie bei der Ausfiihrung sich wiederholender Aufgaben so oft wie
moglich zwischen der linken und der rechten Hand.

Herzschrittmacher

Die Herstellerempfehlung gibt einen Mindestabstand von 15 cm zwischen

einem drahtlosen Handgerat und einem Herzschrittmacher vor, um potenzielle

Interferenzen zu vermeiden. Diese Richtlinie entspricht unabhangigen

Forschungsergebnissen und Empfehlungen von Wireless Technology Research.

Trager von Herzschrittmachern:

« Personen mit Herzschrittmachern sollten das EINGESCHALTETE Gerat
IMMER mindestens 15 cm von sich entfernt halten.

« Das Gerét darf von diesen Personen nicht in der Brusttasche getragen
werden.

« Das Gerét sollte an das am weitesten vom Herzschrittmacher entfernte Ohr
gehalten werden.

« Falls Sie Grund zur Annahme haben, dass Interferenzen auftreten, sollten Sie
lhr Gerét unverziiglich AUSSCHALTEN.

Andere medizinische Gerite

Konsultieren Sie lhren Arzt oder den Hersteller des medizinischen Gerats, um

festzustellen, ob die Inbetriebnahme des Drahtlosprodukts das medizinische

Gerat beeintrachtigt.

Netzteil

Verwenden Sie NUR ein von Zebra genehmigtes, nach UL-Liste zertifiziertes
ITE-Netzteil (IEC/EN-60950-1, LPS) der Klasse 2 mit den elektrischen
Nennwerten: Ausgang 12,0 V DC, 5,0 A mit einer maximalen
Umgebungstemperatur von mindestens 40 °C. Bei Verwendung eines anderen
Netzteils werden alle fiir das Gerat gewahrten Zulassungen aulRer Kraft gesetzt,
und der Betrieb kann geféhrlich sein.

FCC-Anforderungen zum Schutz vor
Hochfrequenzstérungen

Hinweis: Dieses Gerat wurde geprift und erfiillt die

FC Tesearocompy | Gre€Nzwerte flir ein digitales Geréat der Klasse B laut Teil 15
wih Fec sendards | der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte wurden festgelegt,

FORHOME OR OFFICE USE|ym einen angemessenen Schutz vor Stérungen zu

gewahrleisten, wenn das Gerét in einer bewohnten Umgebung eingesetzt wird.

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann diese

ausstrahlen. Dies kann sich stérend auf andere Funkfrequenzen auswirken,

sofern das Gerat nicht gemaR der Bedienungsanleitung angeschlossen und

eingesetzt wird. Eine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine

Stérungen auftreten, kann nicht gegeben werden. Falls dieses Gerat den Radio-

oder Fernsehempfang negativ beeinflusst (dies lasst sich durch Aus- und

Anschalten des Gerates Uberpriifen), sollten folgende Korrekturmanahmen

ergriffen werden:

« Neuausrichtung oder Umstellung der Empfangsantenne

« VergroRerung des Abstands zwischen Gerat und Empfanger

« Anschluss des Gerats an eine andere Steckdose als die, an die der

Empfanger angeschlossen ist
« Beratung durch den Handler oder einen Radio-/Fernsehtechniker

Anforderungen zum Schutz vor

Hochfrequenzstorungen — Kanada
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

(€ Priufzeichen und Europaischer
Wirtschaftsraum (EWR)

Konformitatserklarung

Zebra erkléart hiermit, dass dieses Gerat die wesentlichen Anforderungen und
andere relevante Vorschriften der Richtlinie 2004/108/EC, 2006/95/EC und 2011/
65/EU erflllt. Eine Konformitatserklarung kann unter http://www.zebra.com/doc
heruntergeladen werden.

Japan (VCCI) - Voluntary Control Council for
Interference
Klasse B ITE
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Zebra behalt sich das Recht vor, Anderungen an Produkten vorzunehmen, um
Zuverlassigkeit, Funktion oder Design zu verbessern. Zebra tibernimmt keine
Produkthaftung, die sich aus oder in Verbindung mit der Anwendung oder Verwendung
jeglicher hier beschriebenen Produkte, Schaltkreise oder Anwendungen ergibt. Es wird
keine Lizenz gewahrt, sei es ausdriicklich oder durch Implizierung, Rechtsverwirkung
oder auf andere Weise unter jeglichem Patentrecht oder Patent, das jegliche
Kombinationen, Systeme, Apparate, Maschinen, Materialien, Methoden oder Vorgénge,
in denen die Produkte verwendet werden kénnen, abdeckt oder sich auf diese bezieht.
Eine konkludente Lizenz besteht ausschlieRlich fiir Gerate, Schaltkreise und
Subsysteme, die in Zebra-Produkten enthalten sind.
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Warnung fiir Klasse B ITE — Korea
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www.zebra.com/support
Eurasische Zollunion

EBpasuiickuit TamoxeHHbIli Coto3
[aHHbI NpoayKT cooTBeTcTBYET TpeboBaHuAM 3Haka EAC.

EAL

Ukraine

[aHe obnagHaHHs BignoBiaae BUMoram TexHiyHoro pernameHty Ne 1057, 2008 Ha
0BMEXEHHS! LLOAO BUKOPUCTAHHS AEAKUX HEBE3MNEYHUX PEHYOBUH B €MEKTPUYHUX
Ta enekTPOHHUX NPUCTPOSIX.

E EU-Richtlinie zur Entsorgung von

.- Elektro- und Elektronik-Altgeraten
(WEEE, Waste Electrical and
Electronic Equipment)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to
Zebra for recycling. For information on how to return product, please go to:
http://www.zebra.com/weee.

Frangais : Clients de I'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie
doivent étre retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations
sur le retour de produits, consultez : http://www.zebra.com/weee.

Espafiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan
entregarse a Zebra al final de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea
mas informacién sobre cémo devolver un producto, visite:
http://www.zebra.com/weee.

Bwnrapcku: 3a knueHTn ot EC: Crnep kpasi Ha NONE3HWS VM KMBOT BCUYKU
npoaykTu TpsibBa Aa ce BpbLAT Ha Zebra 3a peyyknupare. 3a nHdopmaLms
OTHOCHO BPBLUAHETO Ha NPOAYKTU, MONS OTUAETE Ha afApec:
http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fiir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer
Lebensdauer zum Recycling an Zebra zurlickgesandt werden. Informationen zur
Riicksendung von Produkten finden Sie unter http://www.zebra.com/weee.
Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo
ciclo di vita devono essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per
informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web:
http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser
devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter informagdes sobre como devolver
o produto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun
levensduur naar Zebra te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het terugzenden van
producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji
nalezy zwréci¢ do firmy Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu
produktéw znajduja sig na stronie internetowej http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zékazniky z EU: V&echny produkty je nutné po skonéeni jejich
Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni
produktu najdete na webové strance: http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: koik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada
taaskasutamise eesmargil Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote
tagastamise kohta kiilastage palun aadressi: http://www.zebra.com/weee.
Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden tdnkrement terméket a Zebra
vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl. A termék visszajuttatasanak
madjaval kapcsolatos tudnivalokért latogasson el a

http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste
returneras till Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar produkten
finns pa http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava
kierratettavaksi Zebra-yhtioon, kun tuotetta ei enaa kayteta. Lisatietoja tuotteen
palauttamisesta on osoitteessa http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar
de er udtjent. Laes oplysningerne om returnering af produkter pa:
http://www.zebra.com/weee.

EAMANnvikd: Ma eAdreg atnv E.E.: OAa Ta poiovTa, oto TéAog Tng Sidpkeiag {wng
TOUG, TTPETTEI VO ETMIOTPEPOVTAI TNV Zebra yia avakUkAwan. MNa mepioogdtepeg
TTANPOYOPIEG TXETIKA HE TNV ETTITTPOPH EVOG TTPOIOVTOG, ETTIOKEPOEITE TN
SievBuvan http://www.zebra.com/weee aTo AladikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu
taghhom, iridu jigu rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif
ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.
Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de
functionare, trebuie returnate la Zebra pentru reciclare. Pentru informatii despre
returnarea produsului, accesati: http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti
podjetju Zebra za reciklazo. Za informacije o vracilu izdelka obiscite:
http://www.zebra.com/weee.

Slovengéina: Pre zakaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po uplynuti
doby ich Zivotnosti vratené spolocnosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informéacie o
vrateni vyrobkov najdete na: http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati
grazinti utilizuoti | kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj,
rasite: http://www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$anas miiza beigam ir janogada
atpaka| Zebra otrreizéjai parstradei. Lai iegltu informaciju par produktu
nogadasanu Zebra, l0dzu, skatiet: http://www.zebra.com/weee.

Turkge: AB Musterileri icin: Kullanim siresi dolan tiim urlinler geri dénustiirme igin
Zebra'ya iade edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi igin liitfen
su adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/weee.

Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po isteku vijeka trajanja
moraju vratiti tvrtki Zebra na recikliranje. Informacije o na¢inu vra¢anja proizvoda
potrazite na web-stranici: http://www.zebra.com/weee.

WEEE-Konformitatserklarung — Tiirkei
EEE Yonetmeligine Uygundur

Garantie

Die vollstandige Hardware-Produktgarantie finden Sie unter:
http://www.zebra.com/warranty.

Kundendienstinformationen

Sollten bei der Verwendung des Gerats Probleme auftreten, wenden Sie sich an
den Kundendienst Ihres Unternehmens fiir technische oder Systemfragen. Dieser
setzt sich bei Gerateproblemen mit dem Zebra-Kundendienst unter folgender
Website in Verbindung: http://www.zebra.com/support.

Die aktuelle Version dieses Handbuchs finden Sie unter:
http://www.zebra.com/support.

Ladestationen

Leitfaden
zu Rechtsvorschriften
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